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ـ  ـ   

ي  كلمة رئيس التح
حي حمن ال  بس ه ال

 أمّا قبل:... 
، ما   ا ما م ا صا ح هي  ص مجل فصل الخطاب  ش  دها الحاد  في 
ل بفضل  ب  ه ي أ  نها ا   ، ا م ل  ا ، م ال ب أخ م اح حت  خطى 

الها ال د  ه مها الخفي،  فضل الخفا يم طا ا في الظل، أنه  ا ا أ  ب   
ال في  اد مجل فصل الخطاب  ا ها هي أ ، فبفضل ه ل الظه الضم   ، ل الجا

من شيب  لي  -مخلص  -حل  ظه ب مما هي  ل ا  ،أ  يل ما ا   ما  ل 
هب    

ااا  صف م ا أ  ل د حا ا ال ي  – ه ح ال ا  ا منها ب ال صل ل  ما 
،  -ال  ا ظ ما ه م ص اطا  ف م حا  با  ا م م مي ب   اد اف  م 

ه  ل  ه ش ي  يمي  ب ب  ا ه ا شف ه يمي ،حي  ب ه  ل  في في أص ا
لها ح ها  ا فاهي في ح م ا في  ال،  ا الث ا ها،  ل  يا أد  ا بظه الل

ا ا أخ شمل ح ، ام ل هجي  ا م ط ل م  ا  ي  ح اللغ  ما  ب ب
ل  ب  ، يا ا م الل ل لي ل م ال فه ي لفه في ا ا م أ حليل الخطاب  ل م 

ا ص  ص ش ال ا م د حليل  ملي ح ف ما   ، ح ط ا ا ف ا  ضا ماال ا ي  مي ل ال
، ي ال ي  ف ال يل،  اصل ضم ال ال ا  اب فا الح

ط   في  مام ال ا اًب  اه ح ي  ا اللغ  ماً،  م اصل  ض ال بم
خصيصاب  ، في طليالحجا  ج ل ا ا ال يا ه ا ح ي الل ل  م الت   ل  ال

ل اص  م م تها للغ ا فه ا ؛ في تم خا د م أخ ل ظ  أ  بغض ال اتهات  ل اتها 
باد شجي الفه ا ظائفها في  ل  جا مخ ب   ، ا ال ي  ا ب  جا ل ال

ب الف ا الف ا ه ا ما  ا، أ
ل  مجل ف  ب ل ا ل أ  اه  اد  –صل الخطاب  اا ال م خا م

ا  -الباحث  ب ه اص بي ا مي في الف ال فه اب ا ا اضط ش ا  عي به ل أ ال ما  
ا  ب ه باأ ف م  فه د ا ف ح ل بم ل  ي أ ممَا هي م خ  ملي ف ن  بم

ا ل ه اب  دا ب ما  أ اضط مح م  فه ا ا ف بيا ل بم ( بح  مي اد ل )أ م
فياًب ا م يخياً  ا ط بالض  مش  ، ٍ ٍ م ي ٍ ف ملي ل  ف الت   ه ا ج ه أ بما 

  ، ا ا  ي اط في غياب   ، ف م  فه ده بطبي ا ح احما  : محم مف اب  حليل في 
ا لي :أما الالخطاب الش فا اصلي  ال يها ال اصلي في ش ملي ال اد ال  اصلي، في أب

يف ل ل ا ب  جا ل  ف  ا م ما  ل صيل م ل  ف  أما اليه لي،  ل  فا  في م
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 ، ظائ أخ للخطاب اللغ ا  ، فه ل ش  اصلي في اللغ لي هي  ظيف ال  أهمهاال
ا ليال حاف  م  ج اد ا ي ب أف ما ا ا ا ي  لي الت  فا ابظيف ال

ا  ب الف ال ا ملي مح م ي في  ا ب أ ا مي ب  الي بال ش ه  اص له بي ا
ب  لفي في أ ال ل ال ما  ب  ا حيل ا ، ل اب ي ملي ا  ، خ با  ف في ا ثا ا
ا  ا ما  فاهي  ا ا  ا  ف جم م  ل، ا  فا ال ل  فا ل ا م  ه  في م فال

اً ي ل  ح مب لفي  م ال م مفه ، في ح  ض ا في ا ، أ حض ال ٍ ٍ م ا ل أ
، في  اح يا   ب ظاه ه  لف في م ا مخ  ٍ ا ، ب م ال ما ب م م ج م ما ا 

ظه  يها ح  ا ب ل ل ش يتها، ل ض ا في ب ا ش  ال م ال ب  ، ب ف م
في ب  ال لفي اال

ا   ابا  ط ال ا حا مخب الخطاب الحجاجي  ها هي مجل فصل الخطاب ل
م ب  م، أنها  ً لخطها ا فا ا  ا م ما ط أ خا ، ا داخل ال في  يم ا ال

جل هج ا فا ب  ا، م ال طا د أ اح   ب اله   ، ف د للم م ح اح لي   ا 
ف  م فصل في ا ل أ لي   ، ائي لي  ا ال في  اده ا ص الحجا في أب  
ف الت غ  م ا خ ل الفصل ب  ا  نهجي  ا ا ط  ا ف ا أحيا م ل  ، اخل فه بن م

ب  ا د بينها  االح
ا  ه م  د أ غ ا ال ئ ه ا ياحظ  ي ه ما  الف م حض للخطاب ال اد ال

ا  ا ، أ في ض ال ث يا الح ا ا في ض الل ا با لل ا الخطاب م ي صا ه
س   ما ه  ال  ، ا ص ال ل ال  ا ب مخ ا ي  ف ، أ حت  ا ي الحجا

ي ف ، أ  ا ا البيا يطي صاح أض ا ا ال  أ  الش اد  ما أ  م
ضي  ا  ، أ د ما ه الحا في خطاب الغ  ، ي ا اهج الح بي في ض ا ي ال البا
الي  ش ، أ  بي ال ها ال ال امل م ي  دبي  الص  ض  الغم ينها   ب

اا الجاد ا ها م ا غ لي  ص يل   ب ال ج ا م ا  لت   حصاد 

ه   ه  م  ا لل ا ح دها ه جل في  شج  لي خصص ا  ، ثم
) اس  ا )محم ب ه  د م  ، مثلما ه م في م ال لي غل  ش م ل اافي م ا

الخطابت ــــب مثيل اللغ  ث  امي ح  ، م ج تامي  خ م خا مما  ل م  فا ا  ل
مل أ  اهب  ه   ا  حص ا  ا  أ ف ل أ غل  اصل، د أ  ال اب  ي ائي ا
ل  م  غل بال ش ا  ا ح ه ب  في ا ا ا لحيا ما أخ  د أخ ل ه ا  صل

ا حا له حيثما  ه  أ أ مجل فصل الخطاب  فضا مف ب  صا ما  د ا 
ا ا أ  ي  .وه من وراء القص ، مثلما 

يا  كتور: أحم بو  أستا ال
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